q_"' anasac

Tempano ;)

INSECTICIDA

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
N° de Registro: ANA-06T-2016
Titular del Registro: AIC

Pais: NICARAGUA

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingrediente Activo:

IMIDACLOPRID .ttt iiss e s s s s s st s s s s s s et s e e s e s s s a s ern s e s s e nm e nas 20,00% m/v
LAMBDACIHALOTRINA ..o s s e s s s s s s s s s e e s s s aaaneas 2,00% m/v
BIFENTRINA ..ot r e e e s e s s s e e ra s r e s ane 4,00% m/iv
Ingredientes iNertes C.S.P. ..o e 83,90% m/v

GENERALIDADES
TEMPANO GOLD 26 SC es un insecticida con accién sistémica y de contacto y estomacal que actla a
nivel del sistema nervioso central causando el bloqueo de los receptores acetil colinérgicos post-sinaptico.

RECOMENDACIONES DE USO

CULTIVO PLAGA [()SES OBSERVACIONES

Chinches

Arroz (Oebalus insularis)
(Oryza sativa) Sogata
(Tagosodes orizicolus)

Iniciar aplicaciones cuando se
0,20 observen los primeros adultos
y dirigidos al follaje.

EQUIPO DE APLICACION
La aplicacion terrestre puede hacerse con tractor, aspersora manual o equipo de motor. Debe asegurarse
que los equipos y boquillas estén en buen estado y calibrados para una buena distribucién y tamafio de la
gota uniforme. Durante la aplicacion usar como proteccién traje impermeable de pvc, mascara con filtros,
antiparras, guantes y botas.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA

Llene el tanque de aplicacion hasta la mitad de su volumen con agua, agregue la dosis recomendada del
producto y termine de llenar el volumen del tanque de aplicacion. Mantenga en agitacion constante la
mezcla dentro del tanque. Prepare Unicamente la solucién que pueda ser aplicada durante el mismo dia.
Utilice equipo de proteccion personal durante el manejo y uso de este producto. Durante la manipulacion
del producto usar delantal impermeable, protector facial, guantes y botas. Al finalizar la aplicacion, lavar el
equipo minuciosamente para evitar contaminar otros cultivos con los residuos.

INTERVALO DE APLICACION: Aplicar al detectar los primeros insectos-plaga adultos, larvas y/o ninfas.
Repetir si es necesario a los 7 dias.
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INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y COSECHA: 30 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se recomienda esperar 24 horas antes de reingresar
a las areas tratadas o realizar cualquier labor en las mismas.

FITOTOXICIDAD: No causa fototoxicidad en los cultivos para los cuales se recomienda, si se siguen
fielmente las instrucciones de esta etiqueta.

COMPATIBILIDAD: TEMPANO GOLD 26 SC no es compatible con productos fuertemente alcalinos, pH
mayor a 11, y con productos fuertemente acidos, pH inferior a 4.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE 0OJOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de
uso domeéstico. No mantenga este producto en contacto con otros agroquimicos, fertilizantes, semillas.
Almacénelo bajo llave en un lugar fresco, seco y aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su
envase original, etiquetado y con su panfleto y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.

SINTOMAS DE INTOXICACION:

En general afectan el area facial produciendo sensacion de hormigueo, ardor o enturnecimiento. Puede
haber reacciones de alergia. Nauseas, vomitos, diarrea, dolor abdominal, mareos, dolor de cabeza y
sedacion leve. Irritacion respiratoria, de piel y ojos. Agitaciéon del estado de consciencia, convulsiones,
acidosis metabdlica, coma, hipotermia, neumonitis, falla respiratoria, hipotensién, arritmias ventriculares y
muerte.

PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de
salud més cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN _CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante agua y jabdn de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato
el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta
o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITOA PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO

En caso de contacto cuténeo retirar la ropa y accesorios contaminados lavar/bafiar la piel con agua y jabén.
Contacto con ojos: retirar lentes de contacto, luego lavar los ojos con abundante agua o suero salino por
15 minutos. No inducir el vémito porque puede producirse neumonitis quimica. Realizar lavado gastrico
utilizando sonda nasogastrica siempre en la primera hora post-ingesta. Realice lavado géstrico con
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proteccion de la via aérea de ser necesario si ha transcurrido menos de 1 hora desde la ingesta del producto
especialmente en los cuadros severos, hasta que el agua salga sin olor al téxico, luego administrar carbon
activado a dosis de 1 gr/kg de peso en los adultos y 0.5 gr/kg de peso en los nifios, posteriormente
administrar una dosis de laxante (Si no existe diarrea).Mantener una correcta hidratacion por via oral o
parenteral, garantice adecuada circulacién y ventilacion.

ANTIDOTO: NO TIENE.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

TOXICO PARA ABEJAS.

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RIiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

EN CASO DE DERRAMES, AISLAR LA ZONA AFECTADA, S| ES POSIBLE CONTENER EL DERRAME
CON SUSTANCIAS INERTES.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RIOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA
O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES

Los envases vacios lavelos con agua, destriyalos perforandolos para evitar su reutilizacion. Una vez
inutilizados, trasladar a la empresa distribuidora, quien se encargara de remitir al centro de acopio.
Aplicar TRIPLE LAVADO a los envases utilizados. Un envase lavado tres veces reduce el riesgo de
contaminacion humana, animales domésticos y medio ambiente. Recomendamos proceder de la siguiente
forma: después de escurrir bien el envase, agregar agua limpia al envase vacio, hasta la cuarta parte de
su capacidad, taparlo y agitarlo por 30 segundos. Luego vaciar el contenido en el tanque de mezcla. Esta
accion debera repetirse dos veces mas. Después el envase deberd ser perforado para evitar su
reutilizacion.

PRESENTACIONES:

Importado y distribuido por: Titular del registro:
AlC

USO AGRONOMICO

ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE AL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE LA ETIQUETA O EL PANFLETO. COMUNIQUESE CON EL CENTRO NACIONAL DE TOXICOLOGIA
DE NICARAGUA (505) 228-94700 Ext.1294

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONA INEXPERTAS”
“EN CASO DE INTOXICACION LLAME AL MEDICO INMEDIATAMENTE Y MUESTRE LA
ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD”
“REALIZAR EL TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS, Y ELIMINARLOS DE
ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES”

“NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS”
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“NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES
DE AGUA”
“NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL TIEMPO INDICADO PARA EL REINGRESO”

“ANTES DE USAR EL PRODUCTO CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL

El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo 6ptimas condiciones, cumpliendo con los estandares de
calidad exigidos por cada pais, asi como también con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en
la etiqueta y hoja informativa. El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en éptimas condiciones, sin
embargo, no ofrece garantia por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue probado. El comprador
acepta ser el responsable de todos los riesgos que pueda provocar el uso y manejo del producto que esta adquiriendo
y se compromete a almacenarlo en las condiciones que la etiqueta sugiere. El usuario es el responsable de la correcta
manipulacion y aplicacion del producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando las tolerancias
de residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accion puede generar el desarrollo de resistencia por
parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su adecuado control. Dado lo anteriormente sefialado
es importante considerar dentro de una estrategia de control, productos que alternen su modo de accién. La empresa
no se hace responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda, consultar a
nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.




